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DIE BERNER WOCHE

65 C@“e” BIM BAHNHOF-TRAMHUSI

Wir het se girn, die nasschalte Novimbertage, wo me
nid récht weiss, wott es régne oder chunnts éppe de cho
schneie? Empfindlich Liit miiesse denn Sorg ha, siisch
erchelte sie sech, lise der Rhiimen uuf oder ds Halsweh.
Die vorsichtige gsesch nid ohni Halstuech, Mantel, Gummi-
schueh und Huet uf der Strass. Bsunderbar die, wo dusse
warche miiesse, hei niit z’lache. D’Chelti und d’Fiiechti
schliiffene 1 d’Chleider und chliben am Wirchziig, dass sie
d’Hebi verliiiire. Fasch no plageter sy die, wo mit der
Gsiichti z’tite hei. Dene zwickts und zwackts i allne Glie-
dere; sie wiisse chuum meh, wie hocken oder liege, wie
stah oder gah.

A mene settige Tag isch es gsi, wo-n-i bim Bahnhof-
tramhiisi uf ene Friind gwartet ha. — Friichner het me-n-
alben a d’Wirmi chénne, wo no ds alte Hiisli dagstanden
isch. — Es het em modirne Geischt der Platz miiesse
ruume, und wir hiit no Wirmi wott, muess zum Exgiisee
i der Toilette, notabene im Chiller, verschwinde. — Item,
i bi emel dobe blibe und e chly hin und hir gloffe, ha
gluegt wie d’'Tram y- und usfahre, d’Liit y- und usstyge
oder ha die beougapflet, wo gwartet hei wie-n-i.

Es isch e Betrieb gsi, wie bi mene Beijhiisli im Summer.
Z’mitts 1 dim Trubel si zwél gstande wie Tirlistid. Sie
hei sech chuum griiehrt, oppe, dass sie mit de Schueh
gstampfet hei, fiir d’Chelti nid la uufz’cho. Die meiste Pas-
sante hei se nid bsunders g’achtet. Warum ou? Me isch
sech gwanet gsi, dass die zwoi dert stande. Es wir eim
hochstens ufgfalle, we sie nid da gsi wire.

,,Aer® het zwar i-n-ere Montur gesteckt, wo ehnder
nach Aengland passt hitt. E schwarze Tropehelm het er
treit, fasch so eine, wie d’Polizischte z’Ziiri, derzue e zwoi-
stockigi Pelerine (me seitere gloub Havelock) und schwiiri,
watterfesti Schueh. Us em Muulegge het e Brissago ziintet.

Ohni die chonnt kei Bérner sech ne vorstelle. Und das
muess me-n-ihm lah, er hets los gha, dd Glimmstingel
under syr linge Nase diire vo eim Muuleggen i andere
z’dirigiere, ohni d’Hédnd z’bruuche. Dir wiisst scho, win
i meine: ,,Drrr Bunt!*

,,S1e‘ isch nid wyt dervo gstande, nid 6ppe sy Frou,
wenn sie scho so nes lings, magers Gsithn gha het wie-n-ar.
E Helm het sie nid vermége und i gloube-n-ou nid, dass er
zue-n-ere passt hiitt. Da isch ere di alt Filzhut, wo z’rings
ume Rand wildi Haarschiible viiregiiggelet hei, besser gstande.
Vor druff het me chénne lise: ,,Basler Nachrichten®. —

Zerscht ha-n-i die beide ou nume nibeby agluegt. Aber
undereinisch, i chénnt nid sige warum, hets mi dunkt,
zwiische dene zwoil syg 6ppis im Tue. ,,Drrr Bunt! Morge-
blatt!** riteft #r. ,,Baéisler Néchrichte!* gixet sie mit ere
chyschterige Stimm. Me héit chénne meine, sie syg sys
Echo, wenns nid anderi Wort wiire gsi. D’Brissago het der
Muulegge gwichslet und ume ténts: ,,Drrr Bunt!* E paar
Meter witer dne ds ,,Echo“: , Baisler Nichrichte!” Das
wir ir Ornig gsi. Da riieft das Froueli uf z’Mal sy Zitig
ehnder uus, u das isch schynts giige d’Regel gange. Under
em Helm viire hei es Paar Ouge en uhwirsche Blick gig de
Basler Nachrichte gschnellt u de hets e chli chreftiger tént:
,,Drrr Bunt! Drrr Bunt!“ — Dermit sy die beiden ume
gyt gsi. Es isch aber nid lang gange, so hets ume vo vor
agfange. Keis isch em andere e Satz schuldig blibe. Dass
dd mit der Brissago glych meh Zytige verchouft het, het
nid derzue passt. Aber dbe, d’'Bérner wei zerscht ihri Blettli
liise, de chome di andere dra! I diam Teil het ,,Drrr Bunt®
ds Duell gwunne. Weles vo dene beidne-n-aber, mit em Briiele
linger usghalte het, cha-n-1 md séige, wil my Friind vor-
hér cho isch und mir zdmen i Chornhuuschéller ane Héck
bstellt gsi sy.

Der Friede im Haus ... .conscavevveverson

Wie doch die Pfrundgutbéuerin frith alt wurde. TIhre
kohlschwarzen Haare waren innert einem Jahr weiss ge-
worden und das sonst so strenge Gesicht machte einen
miiden Eindruck. Aber es war auch gar zu vieles, was im
Laufe eines Jahres auf sie einstiirzte. Erst der Tod ihres
Gatten, dann die Geschichte mit dem Sohn, als er das
Midchen aus dem Nachbardorf heiraten musste — das
Armleutekind. Ja, das war fir die stolze Pfrundgutbiuerin
eine Demiitigung.

Und als der Tag kam, an dem die Junge als Sohnsfrau
ins Haus kam, wo schon die erste Stunde eine Kampfansage
von beiden Seiten brachte, ein Sich-nicht-unterordnen-
wollen der Jungen, ein Nicht-verstehen-wollen der Alten —
ja, das waren bose Zeiten. Harmlose Worte wurden zu
Nadelstichen, wohlgemeinte Ratschlige zu Schwerthieben.
Und bald waren sie so weit, dass das Hemmende, das Bittere
und Schwere absichtlich — wie Steine — auf den Weg
der andern gelegt wurde.

Mit raschen I[dnden, ohne viel zu denken, richtete die
Junge manches anders ein, als es von jeher auf dem Pfrund-
gut war. Sie frug nicht d1e Mutter ihres Mannes, was den
Tischgenossen schmeckte. Die Hausbriuche wurdun von
ihr nicht geachtet. Aber auch die Mutter mischte sich in
die pusonhchen Sachen der jungen Leute — sicher nicht
mit hgser Absicht, aber es wirkte doch oft stérend in die
Harmonie der Ehe.

Auch das Kind wurde nicht zum Mittler zwischen
Mutter und Grossmutter. Im Gegenteil, es wurde zu einem
stindigen Grund der Eifersucht und des Unfriedens. Li-

chelte das Kind die Grossmutter an, dann war das fiir die
Mutter wie ein Stich ins Herz; reckte es seine Aermchen
nach der Mutter, so fiihlte sich die Grossmutter zuriick-
gesetzt. Und die junge Mutter kleidete den Siugling leicht
und luftig. Die Grossmutter entsetzte sich darob und deckte
ihren Enkel auch an warmen Tagen mit dicken Pfulmen
zu. Die Mutter erndhrte das Kind nach neuen Methoden.
Die Grossmutter war fiir dicke Schoppen und Mues. Und
schrie der Kleine aus vollen Lungen, da eilte die Gross-
mutter herbei, nahm ihn auf die Arme, wiegte ihn, bis er
still und zufrieden einschlief. Die Mutter aber schalt des-
wegen. Schreien sei gesund, meinte sie, und wiegen schidlich.

Tausenderlei gab es, woriiber man sich #rgerte, sich
argern musste. Schon am frithen Morgen begann das Schel-
ten und Hadern. Den ganzen Tag iiber wihrte das ,,Z’leid-
wirche und ,,Gifteln®. Unfroh begaben sie sich am Abend
zur Ruhe und keine gemiitlichen Feierabende gab es mehr
auf dem Pfrundgut. Wie eine schwere Last lag der Un-
friede auf den Pfrundgutleuten. Wohl sahen die alte und
die junge Pfrundgutbiuerin ein, dass das nicht so weiter-
gehen kénne. Doch keine wollte der andern die Hand zur
Versohnung — zu besserem Verstehen reichen, und der
junge Pfrundgutbauer, der zwischen seiner Frau und Mutter
stand, fluchte bloss in sich hinein iiber den stindigen Aerger
und Streit im Haus. Die Junge drohte ein iiber das andere
Mal mit dem Davonlaufen, aber sie liess es wohlweislich
bleiben, denn sie konnte kaum mit einem Kind in die enge
Elternwohnung zuriickkehren, wo es am Tisch oft recht
schmal zuging.
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